Guia de instalacion

Guia de configuracdo

HP Deskiet
D2500 series

*CB671-90032*

Setup Guide
Lea esto

Retire la cinta. Abra la cubierta superior. Retire el precinto de pléstico naranja. Cierre la cubierta superior.
Remova todas as fitas. Abra a tampa superior. Remova o refentor de pléstico laranja. Conecte la fuente de alimentacion.
Remove all tape. Open top cover. Remove orange plastic restraint. Feche a tampa superior.

Conecte a fonte de alimentacdo.
Close the top cover. Plug in power supply.
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Encienda la impresora. Desplace la guia de papel hacia la izquierda. Extraiga la extensién. Cargue Abra la cubierta superior.
4 Ligue a impressora. 5 papel blanco. 6 Abra a tampa superior.
Turn printer on. Deslize a guia de papel para a esquerda. Retire a extensdo. Coloque papel branco. Open top cover.
Slide paper guide to the left. Pull out extension. Load white paper.

? o Tire de la pestaiia rosa para retirar la cinta transparente e Introduzca los cartuchos de impresién.

de los cartuchos de impresién. Presione los cartuchos hacia delante hasta que hagan clic en su sitio.
Puxe a ponta rosa para remover a fita transparente dos

cartuchos de impresséo. Insira os cartuchos de impresséo. Empurre os cartuchos
Pull pink tab to remove clear tape from print cartridges. firmemente até eles se encaixarem.

Insert print cartridges. Firmly push cartridges
forward until they snap into place.
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No toque la banda de cobre.

Néo toque na tira de cobre. Introduzca el cartucho de impresién de tres colores Infroduzca el cartucho de impresién negro
Do not touch copper strip. en el lado izquierdo. en el lado derecho.
Insira o cartucho de impresséo colorido & esquerda. Insira o cartucho de impress&o prefo & direita.
Insert the tri-color print cartridge on the left. Insert the black print cartridge on the right.
Cierre la cubierta superior. Conecte el cable USB.
Feche a tampa superior. 9 Conecte o cabo USB. usB
Close top cover. Connect USB cable. o<Ze

Adquiera un cable USB
por separado si no se incluye.

Adquira um cabo USB
separadamente se n&o for fornecido.

Purchase a USB cable
separately if it is not included.

Consulte el paso 10a.  See step 10a. Consulte el paso 10b.  See step 10b.

intosh
Consulte a etapa 10a. Macintos Consulte a etapa 10b.
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Instale el software de la impresora

1 Aparecerd un asistente en su equipo.

2 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

3 Introduzca el CD cuando se le indique.

4 Aparecerd el asistente HP en la pantalla.

5 Siga las instrucciones del asistente que aparecen
en la pantalla.

Instalar o software da impressora no Windows
1 Um assistente é exibido no seu computador.

2 Siga as instrucdes exibidas na tela.

3 Insira o CD quando solicitado.

4 A tela do assistente da HP é exibida.

5 Siga as instrugdes exibidas na tela do assistente da HP.

Install Windows printer software
1 A wizard displays on your computer.
2 Follow the screens.
3 Insert the CD when directed.
4 The HP wizard screen displays.
5 Follow onscreen instructions in the
HP wizard.

Si hay un error en la instalacién del software
de Windows:

1 Retire el CD de la unidad de CD-ROM
y, a continuacién, desconecte el cable
USB del equipo.

2 Reinicie el equipo.

3 Desactive temporalmente los cortafuegos y cierre el software
antivirus. Reinicie estos programas una vez que se haya
instalado la impresora.

4 Introduzca el CD del software de la impresora en la
unidad de CD-ROM del equipo y, a continuacién,
siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
instalar el software de la impresora. No conecte el cable
USB hasta que se le indique.

5 Una vez terminada la instalacién, reinicie el equipo.
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Instale el software de la impresora de Macintosh
1 Introduzca el CD del software de la impresora en la unidad
de CD-ROM.
2 Haga doble clic en el icono del CD en la ventana
Finder si ain no esta abierta.
3 Haga doble clic en el icono del instalador.
4 Acepte el acuerdo de licencia.
5 Haga clic en Instalar.
Espere a que se complete la instalacién.

Si hay un error en la instalacién...

Compruebe que la impresora esté encendida.

Verifique se a impressora esté ligada.
Make sure the printer is powered on.
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Se a instalacdo do software do
Windows falhar:

1 Remova o CD da unidade de CD-ROM
e desconecte o cabo USB
do computador.

2 Reinicie o computador.

3 Desative temporariamente qualquer software de firewall
e feche os softwares antivirus. Reinicie esses programas
apés a instalagéo do software da impressora.

4 Insira o CD do software da impressora na unidade
de CD-ROM do computador e siga as instrugdes
exibidas na tela para instalar o software.

Na&o conecte o cabo USB até que seja
solicitado.

5 Ao concluir a instalagéo, reinicie o computador.

Instalar o software da impressora para Macintosh
1 Insira o CD do software da impressora na unidade
de CD-ROM.
2 Clique duas vezes no icone do CD na janela Localizar,
se n&o estiver aberta.
3 Clique duas vezes no icone do instalador.
4 Aceite o contrato de licenca.
5 Clique em Instalar.
Aguarde a conclusdo da instalagéo.

Se a instalacéao falhar...
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If the Windows software
installation fails:

1 Remove the CD from the computer’'s CD-ROM
drive, and then disconnect the USB cable from
the computer.

2 Restart the computer.

3 Temporarily disable any software firewall and
close any anti-virus software. Re-start these
programs affer the printer software is installed.

4 Insert the printer software CD in the
computer's CD-ROM drive, then follow the
onscreen instructions to install the printer
software. Do not connect the USB cable until
you are told to do so.

5 After the installation finishes, restart the
computer.

Install Macintosh printer software

1 Insert the printer software CD into the
CD-ROM drive.

2 Double-click the CD icon in the Finder
window, if it is not already open.

3 Double-click the installer icon.

4 Accept the licensing agreement.

5 Click Install.
Wait for the installation to complete.

If the Installation Fails...

Compruebe que las conexiones de los cables
estén bien conectadas.

Verifique se as conexdes dos cabos estéo seguras.
Make sure the cable connections are secure.
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